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'< 13.381in (339.9 mm)

Final flat size: 33 x 15.3 in (838.2 x 387.4 mm)
Final fold size: 16.5 x 7.6 in (418.6 x 193.8 mm)

Top Cabinet Template / Gabarit pour armoire superieure / Plantilla para gabinete superior

NS-OTR16WH8/NS-OTR16WHS8-C/NS-OTR16BS8/NS-OTR16BS8-C/NS-OTR16SS8/NS-OTR16558-C/NS-OTRC15559

It is very important to read and follow the directions in the Installation Guide before proceeding with this top cabinet template.
|l est essentiel de lire et de suivre les instructions du Guide d'installation avant de procéder a I'utilisation de ce gabarit pour armoire supérieure.
Es muy importante de leer y sequir las instrucciones en la Guia de instalacién antes de usar esta plantilla para gabinete superior.

13.38in (339.9 mm)

| 8.25in (209.6 mm)

Drill 3/8" diameter hole
_ Forer un orifice de 3/8 po de diamétre
Taladre un agujero de 3/8 pulg. de diametro
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~ - /A Drill 3/8" diameter hole
" Forer un orifice de 3/8 po de diameétre
Taladre un aqujero de 3/8 pulg. de didmetro

NOTE: It is very important to read and follow the directions in the Installation Guide
before proceeding with this top cabinet template.

REMARQUE : Il est essentiel de lire et de suivre les instructions du Guide d'installation
avant de procéder a I'utilisation de ce gabarit pour armoire supérieure.

NOTA: Es muy importante de leer y sequir las instrucciones en la Guia de instalacion
antes de usar esta plantilla para gabinete superior.

Center line
Ligne de centre
Linea central

Top Cabinet Template / Gabarit pour armoire supérieure / Plantilla para gabinete superior
|

D. Power cord

/

Drill 2" diameter hole

D. Cordon d’alimentation
Forer un orifice de 2 po de diamétre

D. Cable de alimentacion

I Taladre un agujero de 2 pulg. de diametro
\ ) ~ ~ .
\

& 2in. (50.8mm) \

4.5in (114.3 mm)

E. OPTION A: OUTSIDE TOP EXHAUST (VERTICAL DUCT):

Cut a hole through the cabinet bottom for the exhaust adapter.

E. OPTION A : CONDUIT D'EVACUATION EXTERIEUR SUPERIEUR (CONDUIT VERTICAL) :

Forer un orifice dans le fond de I'armoire pour I'adaptateur du conduit d'évacuation.

E. OPCION A: CONDUCTO DE ESCAPE EXTERIOR DE LA PARTE SUPERIOR (CONDUCTO VERTICAL):

Taladre un agujero a través del fondo del gabinete para el adaptador de escape.

2 po (50.8 mm) \

- 6.25in (158.8 mm)

!

12.5in (317.5 mm)
CAUTION: If the exhaust adapter is positioned outside the recommended dimension, grease-laden air will discharge into your house.

ATTENTION : Si I'adaptateur du conduit d'évacuation n'est pas concu conformément aux dimensions recommandées, de I'air graisseux sera réparti dans le domicile.
CUIDADO: Si el adaptador de escape se hace més grande que las dimensiones recomendadas, aire saturado de grasa se despedird en su hogar.

4.25in (108 mm)

9.84375in (250.03 mm)

Drill 3/8" diameter hole

" Forer un orifice de 3/8 po
de diametre

Taladre un aqujero de 3/8
pulg. de didmetro

~
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